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B nanHO#l paboTe peub HAET O MPO3BHILE KaK OJAHOM U3 BUAOB SI3bIKOBOW WIPBHI.
MarepuanoM JUIsl MCCIEIOBAHUS MOCTYKWJIM AHTPOINIOHMMUYECKHE IPO3BHIIA, COOpaHHbIE
nyteM crutomHoi BeiOopku u3 Oxford Dictionary of Nicknames, Dictionary of Names and
Nicknames ¥ psga poMaHOB COBPEMEHHBIX AHIVIOS3BIYHBIX MHcaTenedl. B cBere aMHIBO-
(YHKIIMOHAJIBHOTO MOJX0/a U3yUEHUE MPO3BUILL SBISETCS OCOOEHHO aKTyalbHbIM, Onaronaps
OTIMYUTEIbHBIM (DYHKIMSM MPO3BHIL B p€UYH — MACKUPOBOYHOIN U MapoJbHON (TEpMUHOIOTHUS
B.3. Cannukosa).

OnHUM M3 MPU3HAKOB NPUHAAJIEKHOCTH YeJIOBEKa K KaKOW-IIMOO rpymnme sBiseTcs
NOHUMaHHE S3BIKOBOW WIPBI JAaHHOW TPYIBI, UIPhl, OCHOBAHHOW Ha IBYCMBICICHHOCTH C
HaMEKOM Ha TO, YTO U3BECTHO TOJIBKO ee uieHaM. [laponbHas QyHKIMS SpKO NMPOSBISETCA B
IIPO3BHUILE, B HEM BBIPA)KA€TCs HAllMOHAJIbHAA crienr(uKa sS3bIKa, SMOLIMOHAIBHOE OTHOIICHHE
TOBOPALIETO K 00BEKTY Ha3bIBaHUS.

OCHOBOIIOJIO)KHUKOM HMIPOBOM TEOpPUHM KaK OCHOBBI KH3HEAESITEIBbHOCTH BOOOILE
ABIAETCA HuAepnaHackuii mcropuk M. Xeiismmra. OH BBLIENWI NATH TIPU3HAKOB HIPHI:
cB00O/A, HE3aBUCUMBIM XapakTep, H30JIMPOBAHHOCTb, MOPSAJOK U TaMHCTBEHHOCTH [3:26].
YacTHbIl XapakTep HWIpPbl B pPaMKax $3bIKOBOI'O BapbHpPOBAHUS MOJYYMJ TIIyOOKOe
paccmoTtpenue B pabotax Burtrenmreiina. Mrpa peamusyercst B ompenesneHHOW CUTyalllH C
y4eTOM KOHKPETHOIO ajJpecaTa, OHAa HMMEET OKKa3HOHAJIbHBIA pe3ynbTaT. TpaaulinOHHO
yHOTpeOJICHUE MOHATUS «SI3bIKOBAsi UTPay, «IOCKOJIbKY OHAa OCHOBAHA Ha 3HAHUU CHUCTEMBI
€IMHUL] sI3bIKAa, HOPMbI HUX HCIHOJB30BAHUSA M CIIOCOOOB TBOPUYECKOW HHTEPHPETALUU 3TUX
enuHuIy [2:15].

K BuaaMm s3bIKOBBIX UTpP OTHOCSTCS LIyTKa, KajmamOyp, ocTpoTa M Tak ganee. Ham
NPECTaBISETCS BO3MOXKHBIM pacCMaTPUBATh MPO3BUILE KAK OJUH U3 BUJOB SI3bIKOBOW HIPBHI,
TaK Kak B HEM IPOSBISAIOTCS BCE ISATh BBIIICNIEPEUHCICHHBIX MIPOBBIX MpPHU3HAKOB. B
NPO3BUIIIAX BBIPAXKAETCS OTHOILICHHWE OOIIECTBA WM KaKOM-TMOO0 COLMANBbHOM TpyNIbl K
ornpeneneHHoMy pedepenty. OnHAKO 3TO OTHOIIEHHE MACKHUPYETCs C MOMOLIbIO Pa3IMYHbIX
SI3BIKOBBIX M PEUYEBBIX IIPUEMOB, T.€. S3BIKOBOM Hrpbl. HMrpoBoe Haudamo B pedeBOi
NESITeIbHOCTH MMEET MHOI'O0 HCTOYHUKOB, OJAMH M3 HHMX — HETOXJIECTBEHHOCTb CMbIC/IA U
cogepkaHus. «B WrpoBOoM TEKCTOBOM MaTepuaie BBIACISAIOTCS JIBA OJHOBPEMEHHO
CYLIECTBYIOIIMX IpHU3HAKA: pepepeHIHanbHOCTh MaTepuala C [PEACTABICHUAMU O
JeHCTBUTENFHOCTH M pe(IIEKTUBHOCTh MaTepualla, €ro COOTHOCUTEIIBHOCTh C MUPOM CMBICIIOB
Y C OHTOJIOTUYECKMMH KapTUHAMU B KOHTEKCTE JACHCTBUS perunuenTay [1:31].

3. O®pelig mpeanaraeT MEXaHU3M TEXHMUYECKHX IMPHEMOB, CO3AIOIIUX S3BIKOBYIO
UIpy: CryllIEeHUe, ynoTpebiieHue OJHOIO M TOro K€ MaTepHala, IByCMBICICHHOCTh (TaM JXe).
CryuieHue MMeeT yKOMIUIEKTOBBIBAIOUIYI0, SKOHOMSIYIO TEHACHLNI0, HMEHHO C IOMOIIBIO
JAHHOTO TpHEMa 4Yallle BCEro co3faercs Npo3Buile. Yepe3 mpo3Bule CyOBEKT BUAWUT HE
TOJIbKO CBOM OTJIMYUTEIbHBIC YEPThl, HO M 3TU K€ YEPThl B BOCIPHUATUU IPYroro. 31ech
HPOSIBJIAETCS YHUKAIBHOCTD MCIIOJIb30BaHMsI TPO3BHUIL.

SI3pIKOBasi Wrpa BCTpEYAaeTCs Ha CICAYIOIMX YPOBHIX S3bIKa: (POHETHYECKOM,
MOpP(OJIOrHYECKOM, CHHTAaKCUYECKOM, a TaKKe B 00JACTH CTUJIMCTUKU U MParMaTHKH TEKCTa.
C yderoM BBIIICTIEPEUYHCICHHBIX YpPOBHEH AaHTPONMOHUMHYECKHE TPO3BHUINA  OBUIM
KJIaccu(pUIMPOBAHBI 110 MPUHLIUIY 00pa30BaHUs M0 CIESAYIOIINUM YPOBHSM:

donernyeckuii (ocHoBaHHbIE Ha aymutepanun): Jolly Jack (Ixon Boiiton Ilpuctim,
Omaromapss Hokmupckoi penytaruun); Paddy Pantsdown (IIbpam AmgayH, B CBS3M €
packpsiTHeM ero KoHpuaeHnuanpHoi nepenuckn); the Welsh Wizard (»sun Jlnoiin Ixopmxk,
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PEMbEP-MUHHUCTP AHTJINM, HW3BECTHBI CBOMM OPAaTOPCKUM MAacTEpPCTBOM M OTJIMYHBIMH
HOJUTUYECKUMHU CTPATETUSIMHU).

Mopdonornueckuii (OCHOBaHHbIE Ha YCEUEHHM, KOHTaMUHAIMM, aOOpeBHaIuy):
Becks (IsBun bakxam); Hitch (Ansdpen Xuukok); Winnie (Yuncron Yepuwmins); Satchmo
(JIyn Apmctponr, ot satchel-mouth — 6ompmoii pot); TINA (Mapraper Tatuep, mo mo0umoin
¢paze — there is no alternative); FDR (®panknun J[lemano Pyssenst); JFK (lxkoH
Ourypkepans Kennenn).

Crunuctuueckue (OCHOBaHHbIE Ha MeTadope, METOHUMHH, OKCIoMOpoHe): the Iron
Duke (repror BemnmmHrToH, 3a kecTkocTh xapaktepa); the Lady of the Lamp (Dmopenc
Haitntunreiin, 3a 06xoa manat Houbto ¢ ¢poHapem); the Queen of Crime (Arata Kpucrtn); Cat’s
Eyes (/xon KanuHrem, OpUTaHCKMI JI€TUYMK, 3a YCIEUIHYl0 OOMOapAMpOBKY B HOYHOE
Bpems); Crocodile (Opuect Pesepdopna, no ananoruu ¢ kpokoaunaoMm u3 «llurepa Ilenar); the
Angel of Death (/I>)xo3ed Menrenb, TOKTOp, W3BECTHBIN CBOMMH 3BEPCKUMH «MEIHIIMHCKAMHU
JKCIIEpPUMEHTaMU» B KOHIEHTpAalMOHHBIX Jarepsix); Dancing Destroyer (I'ep6u Taiin,
OpuTaHCKH OOKCEp, M3BECTHBIN OBICTPOTOM JBMKCHUS).

B oTnmenbHyto rpynmy MOXXHO BBIACIUTH MPO3BUILA-KAIaMOypbl M MPO3BUILA-
octpoTsl. Ilpo3Buma-kamamOypsl: Attila the Hen (Mapraper ToaTdep, 3a CXOXKECTb CTHIIA
npasieHus ¢ Artuioi I'yunom); Bathing Towel (PoGept banen-Ilayain); Crum-Hell (Onusep
Kpowmgens); Dictionary Johnson (Camyans JIxxoHcon); Old Timber (I'eapu Byn). [Ipo3sumia-
octpoThl: the Almighty Nose (Onusep KpomBesns, 61arogapst JIMHHOMY HOCY M 3aHUMAaeMOMY
nonoxennto B Aurnun); the Bald Eagle ([l xum Cmut, QpyTO0NBHBINH MEHEKED, 32 OTCYTCTBHE
Bosioc Ha ronose); Hamburger King (Mopuc [[xeiimc Maxk/lonansn); the Teflon President
(Ponanex Pefiran, 3a ctocoOHOCTH BBIXOIUTH CyXUM H3 Bozbl); Wacko (Maiikin [[kekcoH).

PaccmarpuBasi MCIONB30BaHME MPO3BUIL B PpEYM CIEAYEeT OTMETHTh, 4YTO OHH
pa3mensgIoTCs Ha CUTYyaTHBHBIE M BHECHTyaTHWBHBIC. I CHTyaTWBHOTO TPO3BHUINA Ba)KeH
KOHTEKCT, cama cutyarus. Hanpumep: After the requisite look-over, Knockout Girl led me to
Cheryl Kerston’s office, Runway’s executive editor and all-around lovable lunatic
(Weisberger). When I described Manicure Girl, Emily’s face lit up (Weisberger). The waiter
would handle the rest, helped by a muscle man if Bad Breath made trouble about the bill
(Hailey). Kaxxnomy wu3 mnpuBEACHHBIX MPO3BHINL B pOMaHaX MPEAMIECTBYET TOIPOOHOE
OTIHMCaHHE €ro HOCUTEJIL.

Yro ke KacaeTcsi BHECHUTyaTHMBHOTO NPO3BHUINA, TO OHO HMMEET YHCTO S3bIKOBOM
mexanusMm. Hanpumep, Baldilocks ({xepansn Kaydman, Opuranckuii HOJTUTUYECKUNA TESTENb,
catupa Ha Goldilocks, 6imaromapst ocobeHHOCTsIM BHEIIHOCTH ), the Beather (Buibsim Makcpenn
Autken, sopa  buBepOpyk, HamonoBMHY — W3-3a  TUTyJa,  HAlOJOBUHY  H3-3a
npeanpuumunBoctr), Crocodile (Oprect Pesepdopa, mo anamoruu ¢ kpokoauinom u3 «Ilurepa
[lena»), the Lizard of Oz (Ilayn KuTtunr, aBcTpanuiickuii MOJUTHK U IPEMbEP-MUHUCTP, 3a TO,
YTO HO3BOJIMI ce0e OOHATH KOPOJIEBY, UTO SIBIISETCS CEPbE3HBIM HAPYLIEHHEM KOPOJIEBCKOTO
npoTokoina), Supermac (I'aponbx Makmuinan, OpUTaHCKUN TOJIUTUK U IPUMBbEP-MUHUCTP).

ITpo3Bulle sABIAETCS HEOTHEMIIEMBIM IEMEHTOM JHO00T0 O0IIECTBA, OHO JENIAET €ro
KU3Hb nHTEpecHee. [Ipo3Buiia ocHOBaHBI HA OOTaToOl crucTeMe 00pPa30B C TOMOIIBIO SI3LIKOBOU
UTPBI, BHIIOJIHSIOT NApOJIbHYIO (DYHKIMIO B OOLIECTBE.

Jlureparypa:
borun I'.U. TekcThl, BOZHUKILIUE B XOJI€ A3bIKOBOM Urpbl. — KpacHomap, 1998.
Cannukos B.3. Pycckuii s3bIK B 3epKajie s13bIK0BON Urpbl. — M., 1999.
Xeiizunra M. Homo Ludens. — M., 2004.
Delahunty A. Oxford Dictionary of Nicknames. — Oxford, 2003.
Hailey A. Hotel. — CII6., 2006.
Urdang. Dictionary of Names and Nicknames. — Oxford, 1991.
Weisberger L. The Devil Wears Prada. — New York, 2003.

NNk Wb =



